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Anna Skowronska-

Fuczynska
powolana zostala na stanowisko
Radcy Handlowego Ministra Pel-
nomocnego w Wydziale Ekonomi-
czno-Handlowym Ambasady Pol-
skiej w Kijowie. W ten sposob pod-
niesiona zostala ranga polskiego
przedstawicielstiwa w zakresie go-
spodarki. Odpowiada to strategi-
cznemu partnerstwu obu krajéw i

4 grudnia w gmachu Wydzialu Ekonomiczno-Handlowego
Ambasady RP na Ukrainie odbyt si¢ briefing dla dziennikarzy, na
ktérym Ambasador Marek Ziétkowski przedstawil nowego Radce
Handlowego Ministra Pelnomocnego Ann¢ Skowroriska-Euczynska.

rozwijajacym si¢ stosunkom han-
dlowym.

Anna Skowrorniska-Euczyniska
sprawowala w latach 1997 - 2000
urzad wiceministra gospodarki, a
wezeéniej byla poslem na Sejm a
listy Unii Wolnoéci. W Sejmie
rowniez zajmowala si¢ sprawami
gospodarczymi, pracujac przy
tworzeniu wielu ustaw z tego za-
kresu w okresie przemian doko-
nywanych w Polsce.

Nowy radca handlowy jest
przekonana o duzych mozliwo-
$ciach rozwoju stosunkéw polsko-
ukrainskich, jesli tylko reformy
beda tu kontynuowane, a przez to
i przedsiebiorstwa ukrainskie i
obywatele beda podnosié swéj sto-
pien zamoznosci.

Kijéw bardzo podoba si¢ Pani
Minister i wielkg przyjemnosé
sprawia jej poznawanie miasta.

Inf. "DK"

1

Polska-Ukraina

13 grudnia w Kijowie odby-

tetu Konsultacyjnego przy Pre-

zydentach Ukrainy i1 Polskiy kt6-
remu wspoélprzewadniczyli
Sekretarz Rady Bezpieczenstwa
Narodowego i Obrony Ukrainy

Jewhen Marczuk i Sekretarz

PR ———

, Podstawowym tematem roz-
| méw staly si¢ drogi aktywizacji
| wspolpracy Ukrainy i Polski w
nowych warunkach zaistnialych
- po wydarzeniach 11 wrzesnia w
USA. “Zamach terrorystyczny
podzialal jak katalizator. Okaza-
lo sig, ze wszystko co robili§my
dotychczas to jest za malo; za wol-
no i niedokladnie. Nowe warun-
ki wymagaja nowych odwaznych
decyzji” - powiedzial M. Siwiec.
Strony zgodne sg co do tego,
ze integracja euroatlantycka
powinna by¢ jednym z prioryte-
téw polityki zagranicznej Ukrai-
ny. Omawiano propozycje roz-
szerzenia wspoélpracy w zakresie

lo sig kolejne posiedzenie Komi-

DZIALAMY ZBYT WOLNO

wojskowo-politycznym, w tym
udzial naszych panstw w opera-
cjach pokojowych. W kwestiach
ekonomicznych skupiono uwa-
ge¢ na sprawach powigzanych z
rurociggiem naftowym Odesa-
Gdarnisk i jego nie dobudowa-
nym odcinkiem Brody-Plock.
Duio czasu poswigcono
problemom ochrony wspélne-
go dziedzictwa kulturalnego

oraz miejsc pamigci walki i |

meczefistwa, w tym podkijow-
skiej Bykowni i lwowskiego
bLyczakowa.

Ostatecznie ustalono, iz uro-
czyste otwarcie odrestaurowa-
nego w calosci “Cmentarza
Orlat” we Lwowie nastapi w
dniach 20-22 lutego 2002 roku.
Podolano gléwng przyczyne
nieporozumier - tre$¢ napisu na
gléwnej plycie cmentarza. Beda
tam wykarbowane nastgpujace
stowa “Nieznanym Zolnierzom
poleglym w walce o Polske w
latach 1918-1920".

A.KOSOWSKI

Boze Narodzenie

Karola Wojtyty

7.~ arol Wojtyla stracitswoich

__;\\ najblizszych jeszcze za-
nim zostal ksigdzem. Wiadomo,
czym sa Swi@ta bez rodziny, na
szcze$cie mlody ksigdz zyskal
wkrotce swoja “Rodzinkg¢”. Byla
to grupa jego podopiecznych,
glownie krakowskich studentéw.
Nazwali si¢ “Rodzinka”, gdyz
ksigdz Karol Wojtyla byt dla nich
jak ojciec, a oprécz przyjazni wie-
lu z nich polaczyly wigzy malzen-
skie. Dla celéw konspiracyjnych (w
dobie stalinowskiego terroru pub-
liczne pokazywanie si¢ ksi¢gdza z
grupa grozilo nawet wigzieniem)
swojego duszpasterza ochrzcili
“Wujkiem”. Nazywaja go tak zre-
szta do dzis, gdy odwiedzajg go w
watykanskim palacu. Po jakim§
czasie z “Rodzinki” stworzylo si¢
wigksze “Srodowisko”. Ksigdz Woj-
tyla zawsze staral si¢ znalez¢ dla
kazdego chocby chwilke czasu na
spowiedz czy rozmowg. Bardzo
chetnie tez spedzat z “Rodzinky”
Swieta.

Jeszcze jako wikariusz u Sw.
Floriana w Krakowie w okresie
Bozego Narodzenia regularnie
odwiedzal rodziny nalezace do
parafii, zwlaszcza te dotknigte
cierpieniem. “Przychodzil do
tych doméw, gdzie kto§ wiasnie
odszed!” - wspomina nalezaca do
“Srodowiska” pani Danuta Rybic-
ka. - “Dzielil si¢ radoscig Bozego
Narodzenia z tymi, ktérym bylo
smutno”. Po $mierci tescia pani
Danuty w 1959 roku przyszedl do
panstwa Rybickich przelamac si¢
oplatkiem. Po tym za$, kiedy w
1970 roku zgingl tragicznie wraz
z dwdjka dzieci inny czlonek “Sro-
dowiska”, Jerzy Ciesielski (obec-
nie Sluga Bozy), Karol Wojtyla co
roku w wigili¢ Bozego Narodze-
nia odwiedzal matk¢ zmarlego,
panig Marig¢ Ciesielska.

Zawsze bardzo lubil §piewac.
Z jego inicjatywy w Swigto Trzech
Kréli 1952 roku odbyl si¢ pierwszy
wspdlny wieczor koled “Rodzinki”.

; Milosci Boga do czlowieka.
To czas, ktory niesie ze sobg

. rados¢ Bozego Narodzenia.
To czas pokoju.

| Mitosci, radosci i pokoju
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Potem koledy staly sie tradycjg.
Spotykano si¢ w prywatnych
domach, ale takze u Karola Woj-
tyly - juz wtedy biskupa - na Kano-
niczej, a potem w kurii metropoli-
talnej przy ulicy Franciszkanskiej.
Przed spotkaniem zawsze byla
Msza $wigta, a po niej oplatek.
“Wujek” skladal zyczenia kaZde-
mu. Potem przychodzila kolej na
poczestunek, przygotowany przez
siostry z kurii. Danuta Rybicka roz-
rzewnia si¢: “Zawsze byl bigos i
duzo ciasta, a przez pierwsze lata
nawet wino! Pan Franciszek
Wicher, kamerdyner starej daty,
ktéry uczyl gosci dobrych obycza-
jow, przynosil omszale butelki
pamigtajgce jeszcze czasy kardy-
nala Sapiehy. Po posilku wszyscy
szli do salonu, w ktérym stala
choinka, siadali w kregu i zaczy-
nalo si¢ $piewanie. Kazdy propo-
nowal kolede. spicwanie czasem
trwalo az do 11 wieczorem. Do
stynnej koledy “Oj maluski, malus-
ki...” “Wujek” co roku ukladal
nowg zwrotke, bywalo, ze nawet
kilka. Nawigzywaly one do aktual-
nych wydarzen w kraju lub w “Sro-
dowisku”. Na przyklad:

My tak sobie $piewamy, §piewamy
i zimg, i wiosna,

my sie nic nie starzejemy, starzejemy,
jeno dziecka rosna.

Ciqg dalszy na str. 2
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Mami‘ormg Rady Europy

Eksperci Komitetu Konsul-

W Muzeum Historii Kijowa w
pierwszej dekadzie grudnia w
ramach projektu Ukrainsko-Pol-
skiego Forum czynna byla wysta-
wa “Instytut Literacki w Paryzu.
1946-20017. Byla to swoista odpo-
wiedZ na wystawy kijowskiego
muzeum w Warszawie “Swigtynie
Kijowa™ 1 “Kijow - miasto Michaila
Bulhakowa”. Ekspozycja “Instytut
Literacki w Paryzu. 1946-2001"
zapoznala kijowian ze spoleczng,
publicystyczng, i wydawniczg dzia-
lalnoscig znanej niezaleznej oficy-
ny wydawniczej, centrum intelek-
tualnego emigracji polskiej na
Zachodzie, na czele ktérej ponad

5 grudnia w Ambasadzie RP
w na Ukrainie dla dziennikarzy
przeprowadzono prezentacje fil-
mu telewizji polskiej “Braterstwo
broni w stuzbie pokoju”, poswig-
conego misji Polsko-Ukrainskie-
go Batalionu Sil Pokojowych
(POLUKRBAT-u) w Kosowie. Jest
toskontynuacja tematu wspolpra-
cy w dziedzinie wojskowej Polski
i Ukrainy, ktérej nie tak dawno
poswigcony byl film telewizji pol-
skiej zatytulowany “Trudne Bra-
terstwo”.

Wspdélna jednostka liczgea
ponad 500 zolnierzy stacjonuje w

Wyrazy glebokiego
zalu i wspolczucia
z powodu smierci

MATKI

redaktorowi

naczelnemu “DK?”

STANISEAWOWI
PANTELUKOWI

skiadaja
koledzy z pracy

tacyjnego Rady Europy ds.
Konwencji Ramowej o Ochro-
nie Mniejszosci Narodowych -
Dalibor Jilek (Czechy), Ferenc
Hajo6s (Slowenia) i Antti Kor-
keakivi (Finlandia) zwiedzajac
Kijoéw 4 grudnia mieli spotka-
nie z przedstawicielami organi-
zacji mniejszosci narodowych
Ukrainy.

Ze strony polskiej w spotka-
niu uczestniczyli Prezes ZPU Sta-
nistaw Kostecki i zast¢pca redak-
tora naczelnego “Dziennika
Kijowskiego™ Borys Dragin.

Eksperci Rady Europy szcze-
golne zainteresowanie wykazali w

kulturalnwj; dost¢p mniejszosci
do medidéw; problem nazwisk i
oznakowan topograficznych w
jezykach mniejszosci. Rozmowa
toczyla si¢ w trybie pytanie ze
strony ckspertéow - odpowiedz
gospodarzy.

Prezes ZPU Stanistaw Kostec-
ki méwil o problemach o$wiato-
wych zwlaszcza zwiazanych z
otwarciem klas nauki jezyka pol-
skiego w szkolach srednich, o
koniecznosci restytucji mienia
organizacji spolecznych i religij-
nych polskich na Ukrainie,

Borys Dragin jako pelnomoc-
ny przedstawiciel ZPU na dwéch
konferencjach polonijnych w

50 lat stal Jerzy Giedroyc (1906-
2000). Gléwnym tematem ekspo-
zycji s relacje polsko-ukrainskie.
Eksponowane s3 liczne wydania
oficyny, miesigcznik “KULTURA”,
“Zeszyty Historyczne” etc.

Wystawa szla w parze z pre-
zentacja ksigzki (zbior artykulow
1 reportazy) znanego autora
“KULTURY”, ukrainskiego histo-
ryka z Berlina, profesora Bohda-
na Osadczuka “Ukraina. Polska.
Swiat” w thumaczeniu na ukrain-
ski. Na prezentacji ksigzki obec-
ny byl Ambasador RP na Ukrai-
nie Marek Ziétkowski. B

nast¢pujgcych kwestiach: stopien
rozeznania spoleczenstwa od-
nosnie Konwencji Ramowej; spis
ludnosci na Ukrainie; oswiata w
jezykach mniejszosci narodo-
__________ | wych; fakty dyskryminacji naro-
| dowosciowej i rasowej; mniejszo-
I §ci na rynku pracy; stadium wpro-
I
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wadzenia autonomii narodowo-

Kosowie od 1ipca
2000 roku. Do jej

wnienie bezpie- |

Warszawie poswigconych Kon-
wencji Ramowej poinformowal
obecnych o ich wynikach i wiel-
kiej uwadze okazanej konieczno-
§ci realizacji artykulu 18 Konwen-
¢ji, dotyczacej spraw umow mig-
dzynarodowych o ochronie pol-
skich mniejszosci na obszarach
poza granicami Polski. B

zadari nalezy zape- I 1 700 |u' ChrZ'u Al'melli

czenstwa ludnosci,
ochrona réznych
obicktow, przejsc
granicznych, stale
patrolowanie elc.
Film nawigzuje
do historii powsta-
nia POLUKRBAT-u,
ktéry przyjmujgc
historyczne trady-
cje wspolpracy wo-
jennej obu naro-
déw, ma jako swo-

Karola Chodkiewicza 1 Piotra
Kanaszewicza Sahajdacznego,
ma S\\.‘(‘]i ]‘]}'l'llll 1 szmndar.

Ten cickawy, nakrgcony z wiel-
kim tworczym zaangazowaniem
film niewatpliwie moze miec swy
publicznosé na Ukrainie i nie tyl-
ko wirod wojskowych, W Telewiz-

ji Polskiej pokazywano go juz pig-

ciokrotnie.
Po prezentacji filmu jeden z

jego tworcow plk. Tadeusz Krzg-

stek szef Wydzialu Heraldyki i
Tradycji WP odpowiedzial na

Akademia poSwigcona 1700-leciu przyjecia chrztu przez Armenig
odbyta sig¢ 5 grudnia w gmachu Filharmonii Narodowej w Kijowie. W
uroczystosci braty udzial wysokie osoby duchowne réznych konfesji,
dygnitarze, dyplomaci, przedstawiciele wspélnot narodowosciowych,
w tym Polacy, liczni goscie z Armenii i przedstawiciele diaspory ormian-
skiej w Kijowie. Na sali wypelnionej po brzegi po czgsci uroczystej
odbyl si¢ koncert.

Armenia byla pierwszym krajem w ktérym chrzest przyjeto jako reli-
gi¢ pe anstwowa w 301 roku. Ormianski kosciél - narodowy koéciol Arme-
nii, to jeden z chrzescijanskich kosciotow wschodnich wyodr gbmumLIl
w V wieku. Od 1316 czeé¢ Kosciola orlmanskzcgo pozostaje w unii z
Rzymem. Ormianie polscy zawarli uni¢ z Rzymem w XVII wieku.

Droga Redakcjo!

Bardzo bym chcial, aby na
lamach naszej polskiej gazety
pojawila si¢ poniZsza wzmianka
o Stowarzyszeniu dla dzieci i

miodziezy w Irszansku na Zyto-
mierszczyznie. Nazywam sig
Wiktor Sylin, studiuje teologie i
dziennikarstwo na Instytucie
Nauk Religijnych.

Mtode zré6dto

w Irszansku

28 listopada br. obchodzilo
swoje pigciolecie Stowarzyszenie
dla Dzieci i Mlodziezy “Zrédlo”
w Irszansku (obwdd zytomier-
ski). Inicjatorem powstania tego
swoistego Domu Polskiego jest
pani Lusia Wolyriczuk. Z jej inspi-
racji fakultatywnie w $redniej
szkole dzieci ucza si¢ jezyka pol-
skiego. Ku naszemu wielkiemu
zdziwieniu okazalo sie, 7e oprécz
dzieci szukajacych korzeni
przodkéw jest duzo chetnych
m:zyl': si¢ jezyka tak... - dla siebie,

dzi$§ zainteresowanie jezykiem
polsk:m z dnia na dzien wzrasta.

SDM (Stowarzyszenie dla
Dzieci i Mlodziezy) “Zrédt

o” zai-
stniatlo w roku 1997. Pierwsze
zajecia odbywaly sie¢ w nielat-
wych, z punktu widzenia pedago-
giki, warunkach: staly brak pod-
recznikéw, odpowiedniej klasy
(nadmieni¢ nalezy, Ze na poczat-
ku nauczanie odbywalo sig w
zakrystii tutejszej kapliczki).
Dopiero rok p6niej dzieci mog-
ly uczy¢ sie w szkole. Nalezy uwa-
zaé, ze jest to pierwsze na Ukrai-
nie, stowarzyszenie dla dzieci i
mlodziezy, gdyz oficjalng daty
otwarcia jest 28 listopada 2000 r.
Wspélnota Domu Polskiego w
Irszanisku nie zapomina o swych
korzeniach polskich i spostrzec to
mozna przede wszystkim slucha-
jac $piewu, recytacji wierszy ulu-
bionych poetéw, ogladajac przed-
stawienia teatralne. Miedzy inny-
mi przy Stowarzyszeniu dziala
obecnie zespél muzyczny “Rex
Gloriae” (“Krél Chwaly”, lac.)
oraz grupa taneczna “Zabawa”,
SDM jest scisle powigzane z
Koéciolem. Dzieci chetnie ucze-
stniczg we Mszy Swictcj, biorg
takze udzial w inscenizacjach na
Boze Narodzenie, Zmartwych-
wstanie Panskie, “Dzien Matki”
i przy wielu, wielu innych okaz-
jach. Bég i Ojczyzna sa bliskie
Polakom. Nalezy pamiegtaé, ze
nasi przodkowie zaréwno na tere-
nach zietn wschodnich dawnej
Rzeczypospolitej, jak i na naszych
zachowali kulture w swoich ser-
cach, bronili wiary i polskosci,
stuzyli Bogu i OjczyZnie nawet
wtedy, gdy wydawalo sie to nie-
mozliwe. Wytyczng dzialani Sto-
warzyszenia na zawsze staly sig
stlowa wielkiego Polaka, papieza
Jana Pawla II: “... kultura polska
jest dobrem, na ktérym opiera
sig cale zycie duchowe Polakéw™.

Wiktor SYLIN
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liczne pytania dziennikarzy. ®

Material przygotowat BORD (Zdjecia autora)

Irszarisk, obw. Zytomierski

Pickno mowy

“TKRESY 2001 "

dniu 20.10.2001 r. w Kijowie w biurze - siedzibie Federacji
Organizacji Polskich na Ukrainie odbyly si¢ centralne elimina-
cje X Konkursu Recytatorskiego im. Adama Mickiewicza “Kresy 2001 “W
eliminacjach wzi¢lo udzial 26 recytatoréw w 3 kategoriach wiekowych:
* do lat 12 - 2 osoby
e od 12 do 16 lat - 9 oséb
* powyzej 16 lat - 15 os6b.

Przybylych powitala Dyrektor Domu Polskiego w Kijowie p. Maria
Siwko. Nastgpnie miodziez zrzeszona przy Domu Polskim zaprezen-
towala krotki program artystyczny. Spotkanie otworzyl polonez w wyko-
naniu Zespolu Piesni i Tanca “Astra”. Zespdt pod kierownictwem p.
Fesi Jermak ;J(msml w biezagcym roku przy Domu Polskim w Kijowie.
W uroczystoici rozpoczecia konkursu wrzigla udzial przedstawicielka

Konsulatu Generalnego Rzeczypospolitej Polskiej w Kijowie p. Mag-
dalena Bielak.

Recytatoréw oceniala komisja z Podlaskiego Oddzialu Stowarzy-
szenia “W. spolnota Polska” w Bialymstoku w skladzie: Stanislawa Szyp-
luk 1 Ewa [dkul).-.w( k. Komisja postanowila przyznal nast¢pujgce
nagrody 1 wyréznienia:

katcgurm I: Alona Chomiak, Jolanta Sawicka;

kategort.l II: Ola Klimiuk, Julia Swizewska, [:ugt niusz Kozenia-
szew - wyréznienie;

kategoria IIl: Swietlana Cybulnik, Olena Dubowa, Irena Wyszyn-
ska - wyrdznienie, Natalia Gnatiuk - wyrdznienie, Arkadij Z.lembu:l\l =
wyroznienie, Wllahj Osmolowski - wyréznienie.

Na spotkaniu w BllI\m\[U]\u w dniach 3-9 XII 2001 r. Ukraine
beda reprezentowac: Swietlana Cybulnik (instruktor - Ryszard Tulej),
Olena Dubowa (instruktor - Jadwiga Stefanowicz).

Grazyna RUSIECKA

HHepeananarurn "Dziennik Kijowski" Moskuna B pekxumi on-line internet: www.poshta.kiev.ua
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Cigg dalszy ze str. 1
Kinderbale w Kurii

Organizowano takze bale syl-
westrowe i dzien §w. Mikolaja dla
dzieci. Byly one oczkiem w glo-
wie Karola Wojtyly. Kiedys na
koledy przyszio ich sporo, co tro-
che przeszkadzalo w $piewaniu.
Biskup zaproponowal wigc, by
urzadzi¢ dla dzieci osobne spot-
kanie. Tak narodzily sie stynne
kinderbale. Co roku przygotowy-
wala je inna rodzina. Szykowano
stroje, czapki i kotyliony, organi-

Powszechnego”. W okresie $wig-
tecznym arcybiskup odwiedzal
tez chorych i ubogich,bezdom-
nych z zakladu braci albertynéw
i siostry Matki Bozej Milosierdzia
(od $w. Faustyny) w Lagiewni-
kach.

Pasterki w szczerym polu

Miatl pigkny zwyczaj odprawia-
nia pasterki tam, gdzie budowa-
no nowy kosciél. Pierwszg msze
pasterskg jako biskup, w 1958
roku, odprawil wprawdzie w kla-
sztorze benedyktynéw w pod-

Boze Narodzenie

Karola Wojtyty

zowano gry. “Wu-
jek” znal \ssz)stku,l
dzieci po imieniui
w czasie balu zaw-
sze wychodzil do
nich ze swych apar- §
tamentéw, chocby
na chwilke. I kole-
dy, i kinderbale }
przetrwaly az do
1978 roku.

Gdy Pf?/jﬂ’e
o Ciebi
KrakowsKie

eskulapy

Kiedy w 1956
roku Karol Wojtyla
zostal metropolita
krakowskim, mimo [
natloku zajeé, dla E
kazdego znajdowal
czas. Samg wieczerze wigilijna
spozywal najczeSciej z pracowni-
kami kurii. Ksigdz infulat Stani-
staw Malysiak, emerytowany pra-
cownik kurii, pamieta, ze arcybis-
kup szczegblng wage przywiazy-
wal do obrzedu lamania sig oplat-
kiem. “Bylo ono dla niego jakby
przedluzeniem Eucharystii. A w
wymiarze ludzkim laczylo sie w
sposob widoczny z postacig i sto-
wami $w. brata Alberta Chmie-
lowskiego: ze trzeba by¢ “dobrym
jak chleb”. Pragnat tym oplatkiem
“objac¢” nie tylko swoich najbliz-
szych, ale mozliwie wszystkich. Na
oplatek do kurii przychodzily roz-
ne grupy artystow, prawnikéw czy
lekarzy”. Kiedys na spotkanie z
tymi ostatnimi Karol Wojtyla ulo-
zyl kolejna zwrotke koledy “Oj
maluski, maluski...”:

A gdy przyjda do Ciebie, do Ciebie
krakowskie eskulapy

oj uwazaj, Panie Jezu, Panie Jezu,
bys$ nie wpadt w ich lapy!

Na oplatek zapraszala go mlo-
dziez oazowa, studenci, kateche-
ci, dzialacze Klubu Inteligencji
Katolickiej i redakcja “Tygodnika

krakowskim Tyncu, jednak juz
rok poézniej pasterka odbyla sie
w Nowej Hucie-Bienczycach.
Tam wlasnie wyrosta po wojnie
Huta im. Lenina i robotnicze
osiedla. Przez szereg lat na osied-
lu w Bieniczycach stat tylko krzyz
i kaplica. Przy nich, na dworze,
Karol Wojtyta co roku odprawial
pasterke.

Podobnie bylo na Wzgérzach
Krzestawickich i na Krowodrzy. W
tym drugim miejscu stoi teraz
parafia i kosciét pod wezwaniem
sw. Jadwigi Krélowej. Ks. Jan Dzia-
sek, obecny proboszcz, ktéry od
poczatku organizowal zycie para-
fialne, tak wspomina te czasy:
“Pierwsza pasterke Karol Wojtyla

‘odprawil u nas pod golym nie-

bem w Boze Narodzenie 1974
roku. Kardynat uwazal, ze trzeba
wyj§¢ do tych, ktérzy nie maja
kosciola. Dla nas to bylo wielkie
wydarzenie. Na placu gromadzi-
lo sig kilka tysigcy oséb, panowa-
fa rodzinna, podniosta atmosfe-
ra. Ludzie modlili sig¢ jak pierwsi
pasterze”.

A.T.

Mieszkanicéw zachodniej cze$ci Ukrainy zapraszamy do
stuchania audycji Radia Lwéw w jezyku polskim w kazda $rode
w godzinach od 16.00 do 18.00 i w sobote od 9.00 do 12.00
na falach radia "Hesanexnicts" AM 203,2; FM 106,7.

Dobra muzyka polska, wiadomosci, informacje ze
$rodowisk polskich, aktualnosci kulturalne, program katolicki.

Adres do korespondencji: JIbgis 79005, Byn. Ku. Pomana 12,
paaio "Hesanexnicts” z dopiskiem dla Radia Lwéw.

Bqds zdréw i stuchaj RADIA LWOW!

Polacy Ukrainy

Partnerstwo

Politechnice Kijowskiej

odbylo si¢ seminarium
kontaktowe polskich i ukrainskich
przedsigbiorcéw. Jego organizato-
rami byly: Spoleczne Towarzy-
stwo Polska - Ukraina we Wrocla-
wiu i Politechnika Kijowska, przy
udziale wroclawskiej firmy
MINERAL. Uczestniczyla grupa
dyrektorow i prezeséw polskich
firm, m.in. Zaklady Chemiczne
DWORY z Oswiecimia, Natural
Chemical Produkts z Bydgo-
szczy, VOITH-POLSKA z Majko-
wa, LENKO z Biclska Biatej, Za-
klad Elektroniczny TATAREK z
Wroclawia i reprezentowany
przez MINERAL zaklad LENA z
Wilkowa.

Ze strony ukrainskiej ucze-
stniczyli dyrektorzy zakladow, kto-
re widza swdj rozwdj we wspolpra-
cy z polskimi firmami. Po wystu-
chaniu wykladéw o sytuacji
gospodarczej Ukrainy, o ukrain-
skim prawie podatkowym i cel-
nym, zebrani przystapili do roz-
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Seminarium
kontaktowe w Kijowie

Moment otwarcia seminarium

mow na temat wspolpracy wycho-
dzacej daleko poza ramy handlu.
Tematami bowiem byly takze
kooperacja, wspélne inwestowa-
nie, organizowanie wspolnych
przedsigwzie¢ produkcyjnych.

By¢é moze, dzigki p()ércdni—
ctwu szacownej uczelni dojdzie
do wspélpracy miedzy nowymi
podmiotami gospodarczymi z
obu stron granicy.

Janusz FUKSA

Sprzezenie zwrotnie

Czas do

W nr 21 “Dziennika Kijow-
skiego” opublikowano
artykut “Ukraina bliska i... niezna-
na” znakomitego pisarza polskie-
go Zbigniewa Domino. W czaso-
pismach ukrairiskich publikowa-
no jego powiesci, z przyjemno-
scig odbierane przez czytelnikéw.
W swym artykule w “Dzienniku
Kijowskim” Z. Domino pisze:
“Ukraina bliska jest Polsce i Pola-
kom?” Na pewno. Od wiekdw zre-
sztg, bo to i sasiedzi zza miedazy, i
wsp6lna historia...

W adnotacji do artykulu przy-
pomniano, ze¢ Z. Domino jest
autorem kilkunastu zbioréw opo-
wiadan, reportazy, m.in. takich
utwordw, jak: “Bledne ognie”,
“Zlota pajeczyna”, “Bukowa Pola-
na”, “Cedrowe Orzechy”, “Prze-
niczowlosa”, “Sztorm”, “Brama
Niebianskiego Spokoju”, “Notat-
ki spod Bl¢kitnej Flagi”.

Do tej diugiej listy chcialbym
dodaé utwor Zbigniewa Domino,
o ktérym nie wspomniano, a mia-

domu, chtopaki!
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nowicie “Czas do domu, chlopa-
ki”, wydany w kijowskim wydawni-
ctwie “Monoan” w 1987 r. w moim
thumaczeniu na j¢zyk ukrainski.
Ksigzka ta cieszyla si¢ wielkg
popularnoscig wrod czytelnikow
ukrainskich. I nic dziwnego. W
podstawie fabuly utworu lezy wal-
ka z faszyzmmem prowadzona

Do redakcji
“Dziennika Kijowskiego”.

Dzigkuje¢ Panstwu za artykutl
pana Zbigniewa Domino p.t.:
“Ukraina bliska i... nieznana”
(“DK” 21/172). To prawda, ze Pol-
ska nie ceni sobie sasiedztwa Ukrai-
ny zapatrzona na Zachéd. Malo
slyszy si¢ w polskim radiu o Ukrai-
nie. To prawda, ze wigcej Ukrain-
cow uczy si¢ polskiego niz Polakow
ukrainskiego! Moge to potwierdzic,
bo dzieki Wam nawigzalem kore-
spondencje z ukrainska dziewczy-
ng z Charkowa, ktéra po polsku
pisze na “4+"! Ja natomiast nie
nauczylbym si¢ ukrainskiego, gdy-
by nie moja kochana zona Lenal!

Gdyby w artykule pana Zbi-
gniewa Domino slowo Polak
zamieni¢ stowem Niemiec a slo-
wo Ukrainiec stowem Polak mie-
liby§my gotowa opinig¢, bardzo
delikaing, Niemcow o Polakach i
Polsce! Ona bylaby bardzo deli-
katna, bo od naszych krewnych i
przyjaciol zamieszkalych w Niem-
czech znam inng, ale ona nie
nadaje si¢ do druku...

Skad bierze si¢ to wszystko?
Z rolniczej zasady: co posicjesz to
i za¢ bedziesz! Kto zna Biblie wie
o czym pisze, to parafraza wier-
sza z Listu do Galatéw 6, 7.

- Jesli posiejemy kakol, to nie
zbierzemy pszenicy, ale kakol, a
kazde wysiane ziarenko przenie-
sie urodzaj 30-, 60- i 100-krotny.
Do czego zmicrzam? Kaide zle
slowo jakie Ukrainiec powie czy
napisze o Rosjaninie, Polaku czy
komukolwiek przyniesie mu
plon: o nim od innych! Jaki?
Worek zlych epitetow!

Wigc co robié¢, by opinia o
Ukraincach w §wiecie zmienila
sig? Zaczal sial pszenice naJlep«
szego sortu! Zaczal zauwazal w
sasiadach to, co w nich najlepsze-
go! Gloéno chwalic i z tego co naj-
lepsze u nich bra¢ przyklad, i obo-
wigzkowo taki posiew przyniesie
plon... obfity i pierwszej klasy!

A wigc moze zaczniemy siac
od... dzisiaj?

Z powazeniem Wasz staly czytelnik

Kazimierz BEDNARZ

Kiszczency, obw. czerkaski

wspolnie przez polskich i ndu)ch
zolnierzy w latach drugiej wojny
$wiatowej. Autor pokazuje jak
rodzito si¢ i hartowalo w ogniu
bitw braterstwo narodow, jak
wiodla ich na bohaterskie czyny
wiara w Zwycigstwo.

A przysiegali oni skrwawionej
ziemi polskiej i polskiemu naro-
dowi do ostatniego tchnienia, do
ostatniej kropli krwi walczy¢ z
wrogiem, ktory zniszczyt Polske,
jak zacny zolnierz do korica bic
si¢ o wyzwolenie Ojczyzny. W
utworze tym autor pigknie przed-
stawil mestwo i odwage, lecz nie-
malo tez miejsca udzielil prawdzi-
wej milosci, ktéra tak uszlachet-
nia charaktery najbardziej nawet
zatwardzialych sceptykdw.

Stanisiaw SAWKIW
Wiceprezes Polskiego
Stowarzyszenia Kulturalno-

Oswiatowego im. A. Mickiewicza,

Zastuzony dla Kultury Polskiej,

czlonek Zwigzku Pisarzy Ukrainy

= _ \

Inmo MuxaisoBuua

JEBITACA

SKypHaJlicTa, icTOpHKa,
rpoMajICbKoro jJlisya,
Tonosy Pagu Hanjonanbuux
Tosapucrs Ykpaiuu,
rOJI0BHOTO Pe/IakTopa razeTH
"Espeiickne pectu”
H{HPO BITAEMO B 3B'SI3KY

3 70-nimmam

basxaemo minHoro ajopos's,
ACTA, HATXHEHHA B poboTi
Ha 61aro HaWOl JiepiKaBH,
I'pomadcuxi opzanizauii
Hloasxie Yxpainu,
Pedaxuyin "Dziennika Kijowskiego”
s 2/

Hepeanraruru "Dziennik Kijowski' MoOKHa Ha HPOTsA3i POKY B YCiX NOMTOBUX BIAAJIEHHAX YKpaiHu
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Polityka i praktyka

Ciqg dalszy z nr 173

- Rozszerzanie funkcji
socjalnych jezyka ukrairnskie-
go dokonuje si¢ ciqgle zbyt
wolno. Dlaczego?

- Zmiany te s3 zdecydowanie
rozne w roznych czesciach kraju.
Duze np. sukcesy osiggni¢to w
rozszerzaniu spektrum funkcjo-
nowania jezyka ukrainskiego w
takich sferach, jak: zarzadzanie
panstwem, dzialalnod¢ polity-
czna, ksztalcenie i wychowywa-
nie, przekaz telewizyjny i radio-
wy, sgdownictwo, napisy na pie-
czatkach, stemplach, dokumen-
tach czy paszportach.

- Zdecydowanie gorzej
wyglgda to w sferach Zycia
prywainego obywateli...

- Nadal, tak w ustnych jak i
pisemnych kontaktach obywateli,
dominuje jezyk rosyjski, ktory
okreslany jest nawet jako jezykowy
portret wigkszosci miast Ukrainy.

- Po ukrainsku wiec, czy
po rosyjsku rozmawiaé
bedzie miode pokolenie
Ukraincéw za piel, dziesieé
czy dwadziescia lat?

- O przyszlosci jezyka ukrain-
skiego decyduje w duzym stopniu
oSwiata, ktéra swym zasiggiem
obejmuje mlode pokolenie kraju.
W okresie np. od 1991 do 1996 roku
liczba mlodziezy uczacej si¢ po
ukrairisku wzrosta z 50,8% do 69%.
W zachodnich zas okregach liczba
ksztalcgcych si¢ po ukrainsku
wzrosla do 100%. W stolicy kraju
Kijowie wynosi za$ 90%, gdy tym-
czasem np. na Krymie odbywa si¢
prawie wylgcznie po rosyjsku.

- Do procesu ukrainizacji
wilqczylo sie takze wojsko i
cerkiew...

- W wojsku, na poziomie ofi-
cjalnym, jezyk ukrairfiski wyrugo-
wal rosyjski. Praktycznie jednak w
codziennym zyciu armii jezykiem
roboczym jest nadal w duzym
stopniu jeszcze rosyjski.

Po rozlamie rosyjskiej cerkwi
prawoslawnej na Ukrainie na
ukrainiskg Cerkiew prawoslawng
patriarchatu kijowskiego i ukrain-
ska Cerkiew prawoslawng patriar-
chatu moskiewskiego nadal

Trybuna

2001, GRUDZIEN Nr 23 (174)

Sytuacja jezykowa
dzisiejszej Ukrainy

Rozmowa z prof. dr hab. Michalem Aleksiejenko ze Lwowa, obecnie
kierownikiem Zakladu Translatoryki i Lingwistyki Konfrontatywnej
w Instytucie Filologii Slowianskiej Uniwersytetu Szczecinskiego

cechg charak-
terystyczng
dla jurysdyk-
cji moskiew-
skiej jest do-
minacja mo-
wy cerkiewno-stowianskiej w
wymowie rosyjskiej i wspélczes-
nego jezyka rosyjskiego. Dla ju-
rysdykcji za$§ kijowskiej jezyk
ukrainski lub cerkiewno-slowian-
ski w wymowie rosyjskiej. Podob-
nie jest w ukrainskiej Cerkwi
greckokatolickiej, w Galicji i na
Zakarpaciu. Tam poslugujg sig
jezykiem cerkiewno-slowianskim
w wersji ukrainskiej lub jezykiem
ukrainskim.

- Czy oznacza lto, Ze jezyk
rosyjski bedzie stopniowo eli-
minowany?

- Na to sig jeszcze predko nie
zanosi. Ludzie przeciez nadal
rozmawiajg po rosyjsku. Takze
wielu wplywowych politykow
zabiega, aby jezykowi rosyjskie-
mu nada¢ na Ukrainie status
jezyka oficjalnego lub drugiego
jezyka panstwowego. W wielu tez
okregach, decyzjg tamtejszych
wladz nadano jezykowi rosyjskie-
mu status jezyka oficjalnego.
Tak stalo si¢ np. w Odessie
(1993), Charkowie i Doniecku
(1996/97) czy w Autonomicznej
Republice Krym, gdzie wedlug
konstytucji z roku 1992 jezyk:
ukrainski, rosyjski i krymskota-
tarski ogloszone zostaly jezyka-
mi panstwowymi. Tak bylo do
roku 1998, kiedy jezykiem pan-
stwowym Krymu stal si¢ wyla-
cznie jezyk ukrainski, cho¢ w rze-
czywistosci, w zyciu codziennym,
funkcjonuje tam nadal prakty-
czne jezyk rosyjski.

- Ukraina potrzebuje tez
szybko normalizacji swego
Jezyka oraz kodyfikacji norm
Jezykowych...

- Problem kodyfikacji jezyka
literackiego na Ukrainie zaczyna
si¢ od dyskusji wokdl podstawo-
wego pytania: jaki jezyk powinien
sta¢ si¢ podstawag norm literac-
kich? Czy ten z regionu galicko-
wolyniskiego czy kijowsko-poltaw-
skiego i dlaczego?

Nasilajgca si¢ daznosc do
nacjonalizacji jezyka, zorientowa-
nego na wykorzystanie wlasnych
zrédel: sléw, form, modeli, kon-
strukcji czy stworzenia wlasnych
ukrainskich terminologii od-
zwierciedla pozytywne uczucia i
intencje pracownikéw nauki,
dzialaczy kultury, polityki i
licznych prostych jego nosicieli.

W wielu przypadkach, nieste-
ty, nauka rozchodazi si¢ z prawda.
W praktyce problemy jezykowe
zastgpowane sz politycznymi.
Prébuje si¢ np. ukrainizowa¢ to,
co w swej istocie nalezy do wszy-
stkich. Czgsto tez ignoruje sig
fakt, ze jezyk rozwija si¢ wedlug
wewnetrznych regul, ktérych ani
spoleczenstwo, ani pojedynczy
geniusze nie sa w stanie zmienic.

- O jakich problemach jezy-
kowych mysli Pan Profesor?

- Zmiana ideologii spoleczen-
stwa w latach dziewigédziesigtych
spowodowala masowy powrét np.
wczesniejszych nazw miast, miej-
scowoéci, placow oraz ulic. Jed-
nak w tym calkowicie prawidlo-
wym i pozytywnym procesie zna-
lazly si¢ takze negatywne przykla-
dy epoki tzw. “szokowej kapitali-
zacji’ czy “dzikiego rynku”. I tak,
wiele dzi§ nowych nazw nosi

typowo koniunkturalny, polity-
czny i antyrosyjski charakter.
Czym wyja$ni¢ bowiem mozna
zmiany nazwy np. ulic takich
ludzi jak: Szyszkina czy Musor-
gskiego? Nazwiska te naleza dzis
przeciez nie tylko do Rosji, ale i
do calego $wiata.

Podam jeszcze inny przyklad
- ze Lwowa, gdzie przez pewien
czas utrzymywala si¢ ulica Ler-
montowa i Puszkina. Kiedy jed-
nak zabito prezydenta Czeczenii
- Dudajewa, to w ciggu doslownie
paru dni zamieniono ulice Ler-
montowa na Dudajewa. Paradok-
salnie wyglada réwniez fakt, kie-
dy np. we Lwowie zdziera si¢ ze
$cian budynkéw nazwisko $wiato-
wej slawy artysty malarza Wikto-
ra Wasniecowa, a jednoczesnie w
Kijowie inni Ukraincy modlg si¢
w soborze §w. Wlodzimierza do
$wigtych namalowanych na $cia-
nach tej Swigtyni przez tego same-
gOo artyste.

- Wréémy raz jeszcze do
normalizacji jezyka ukrain-
skiego...

- Kopiowanie kultury i za-
chodniego stylu zycia, glownie
w sferze polityki i ekonomiki,
zaktywizowalo i przyspieszylo w
jezyku ukrainskim proces zapo-
zyczania. Nowa zapozyczona
leksyka pochodzenia gléwnie
anglo-amerykanskiego jest dzi$
tematycznie nieograniczona.
Normalne s3 juz na Ukrainie
takie stlowa jak: biznesmen,
show-business, barter, wauczer,
menedzer, marketing, broker i
wiele, wiele innych. Podobnie
zresztg stalo si¢ w wielu innych
jezykach slowianskich, takze
rosyjskim. Wczesniej jezyk uk-

rainski wchlanial takg leksyke
za poérednictwem rosyjskiego,
dzi§ bezpodrednio z angiel-
skiego.

Dazenie do zastgpienia zapo-
zyczen rodzimymi ekwiwalentami
nie zawsze jest jednak mozliwe
ani potrzebne. Wymagaloby bo-
wiem zwrécenia sie do archaiz-
mow i historyzméw oraz stowni-
kéw z lat dwudziestych i trzydzie-
stych. Takie dzialania jezykowe
zdecydowanie oddalajg od Zrédel
rosyjskich, ale przyblizajg do pol-
skich.

Ponadto ewentualne zmiany
nowych zapozyczen archaicznym
materialem slownikowym sprzy-
jaloby sztucznej izolacji jezyka
ukrainskiego od innych jezykow
stowianskich czy curopejskich.
Tak musialoby wiec by¢ z fotogra-
fia, ktéra po ukrainisku nazywa sig
“svittyna” czy sportsmen - po
ukrainsku “zmagun”.

- Jexyk ukrainski balansu-
je wiec pomiedzy “politykq
Jjezykowa” a “rzeczywisitq
Jjezykowq prakiykq”...

- Pojecia te do dzis przeciwsta-
wiajg sie¢ sobie. Oficjalna polity-
ka jezykowa jest zwykle tylko de-
klaratywna. Nicoficjalna zas wyra-
za nasilajacy si¢ tendencjg orien-
tacji prozachodniej. Prakiyka
jezykowa, niezalezna od polity-
kéw, odzwierciedla dgznosc do jej
rozwoju na bazie migdzynarodo-
wej. Ograniczanie siebie czy
zamykanie w narodowym “do-
mu” nie ma dzi$ perspektyw.
Okna tego “domu” powinny by¢
jednak szeroko otwarte na
wschéd, jak i na zachéd.

Poméc w tym moze pilne
wydanie gramatyki akademickiej
ukrainiskiego jezyka literackiego
oraz nowego slownika jezykowe-
go. Dos¢ natomiast peanéw na
czes¢ Tarasa Szewczenki. On juz
tego nie potrzebuje. Wystarczy
tez stawiania mu pomnikéw w
kazdym miescie powiatowym, jak
to kiedy$ robiono z Leninem.
Zdecydowanie lepszym pomni-
kiem Wielkiego Kobziarza bylo-
by wydanie pelnego akademickie-
go zbioru dziel T. G. Szewczenki.

- Tego wigc wszystkich
Ukraincom %ycze, a Panu
Profesorowi dziekuj¢ za roz-
mowe.

Leszek WATROBSKI

Replika

wiat odbieramy subiekty-

wnie. Widzimy to co chce-
my, tak samo styszymy i rozumie-
my. Jesli rzeczywistos¢ jest inna,
to gorzej dla rzeczywistosci. Ja, w
swoim widzeniu swiata jestem
istota ulomna, nie obiektywna,
tendencyjna. I czasami nawet nie
pamig¢tam tego, co powiedzialem
wczesniej. Taki los.

Czasami tez bywam malo-
stkowy. Oj, jak ktos mi zalezie za
skorg, to nie daj Boze. Pamigtam,
jak nie zaprosili mnie do radia
“Kontynent” na dyskusje¢, malo
tego, nie chcieli mi puéci¢ mojej
ulubionej plyty z piosenkami Viol-
letty Villias, jak ona ladnie i'szcze-
rze $piewa o matce, tez o matce
ojczyZnie, w domysle oczywiscie.
Panistwo sobie wyobrazacie co$
takiego - oto ja chce dobrze, chee
zeby spoleczenstwo wreszcie po-
sluchalo dobrej muzyki i przez to
stalo sig¢ lepsze, a oni nie, to prze-
ciez skandal.

Z miejsca napisalem do gaze-
ty, ze redaktor jest glupi, cala roz-
glodnia to jedna wielka intelek-
tualna korupcja, wiadomo z kim,
z ruskimi. Niech wiedza, ze jest
wolnos¢ slowa, Zze ja mam prawo
i moge walnaé pigscia w stéll A

Zaprenumerowac "Dziennik Kijowski"

Swiat nie zawsze jest dziwny,
czasami bywa malostkowy

co nie moge? Ten tekst wydruko-
wali mi w zeszlym tygodniu, a dzi-
siaj troche szczegolow

Audycji bez mojego udzialu
oczywiscie nie sluchalem, bo po
co mam shluchaé czegos, co jest
kiepskie? Sasiadka opowiedziala
mi cof nieco$. Audycja byla o
rocznicy Niepodleglosci Polskiio
polsko-ukrainiskich stosunkach.
Temat super powazny, a tu pro-
sz¢, co dajg? Wywiad z ministrem
spraw zagranicznych Wlodzimie-
rzem Cimoszewiczem. No co
takiego moze powiedzie¢ mini-
ster rzadu, ktéry deklaruje zdecy-
dowanie rozszerzenie polityki
wschodniej, ze Ukraina jest naj-
wazniejszym partnerem Polski na
Wschodzie? I to w kontekscie roz-
wijajacych si¢ po 11 wrzesnia sto-
sunkéw USA z Rosjg, $miechu
warte. Albo ambasador Marek
Zi6lkowski informujacy o zasa-
dach wprowadzania wiz po wsta-

pieniu Polski do Unii Europej”
skiej, komu to potrzebne? Zupel-
nie organizatorzy przesadzili po-
$wigcajac ponad godzing na pro-
blemy ekonomicznej wspélpracy,
w tym byl wywiad z nowym radca
handlowym, minister Anna
Skowronska-Euczynskg. Pani
minister zupelnie nie nadaje si¢
do tego towarzystwa, bo zapowia-
da inny styl pracy placéwki, a do
tego uwaza Ukraing za “wscho-
dzacy rynek”. Takie rzeczy méwic
publicznie na antenie ukrainskie-
go radia? Sami parnstwo przyzna-
cie, ze to jakas pomylka. Gdzie
Rzym gdzie Krym.

Ale to jeszcze nie wszystko.
Dziennikarze, ci to dopiero sig¢
skompromitowali. Andrzej Ry-
balt z ukrainskiej redakcji Polskie-
go Radia powiedzial, ze w Polsce
jest podtrzymywany przez media
negatywny obraz Ukrainy i
Ukrainicéw. A dlaczego ma byé

mozna w systemie on-line iy

pozytywny? Dziennikarze zamiast
zajaé si¢ tworcza analizg tekstéw
“Dziennika Kijowskiego” i “Mo-
zaiki Berdyczowskiej”, czolowych
pism ksztaltujacych opini¢ publi-
czng po obu brzegach Bugu, cos
bez sensu méwili o wolnosci sto-
wa, sprawie Gongadze i o tym, jak
wazne s3 dla Ukrainy przyszloro-
czne wybory parlamentarne.

Nie od dzisiaj wiadomo, ie
dziennikarze s3 oderwani od
Zycia i tworzg wirtualng rzeczywi-
sto$¢. I w tej sytuacji zupelnie zde-
zorientowani sluchacze radia
“Kontynent” dzwonili z pytania-
mi do gosci, opowiadali na pyta-
nia radiowych konkurséw, wygry-
wali nagrody a, nade wszystko,
wyrazali swoje opinie o Polsce i
polsko-ukrainskich stosunkach.
Ktos ich chyba nakrecil. Jak lat-
wo mozna zrobié¢ ludziom wode
z mozgul

Wilasnie

celarii prawniczej. Piszg, ze Radio
“Kontynent” mialo prawo nie
przyja¢ do emisji mojego kom-
paktu z Viollettg Villias, nie tylko
ze wzgledu na odmiennosé gu-
stow, ale przede wszystkim z po-
wodu prawa autorskiego. Krecg
jak zwykle, wiadomo.

Oj, bym zapomnial. Jedna
pani powiedziala na antenie, ze
Lwow jest polskim miastem,
zaraz si¢ po tym poprawila, nie
wiem dlaczego? Chyba dlatego,
ze ludzie moéwia prawde tylko
przez pomylke i zaraz si¢ tego
wstydzg.

Wieslaw ROMANOWSKI

: )
Organizatorom “Dnia
Polskiego” w Radiu “Kon
nent”, zespotowi rozgloéni, a
szczeg6lnie paniom: Natalii
Bryzko (Ambasada RP), kt6-
ra “Dzien” wymyslila i zreali-
zowala oraz Annie Kuzmie
(Polskie Radio), ktéra dziel-
nie i z wdzigkiem program
prowadzila skladam najser-
deczniejsze gratulacje.
. Wieslaw ROMANOWSKI
\ Korespondent TVP w Kijowie,
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C entrum Studiéw Ukrain-
sko-Polskich* w roku
2001 realizuje migedzynarodowy
projekt “Ukraina i Polska - par-
tnerstwo strulcgicznc na przclo-
mie tysigcleci. Historia. Terai-
niejszosc. Perspektywa”. Projekt
wcielany jest przy wsparciu finan-
sowym funduszéw Sorosza “Wid-
rodzennia” i Stefana Batorego,
innych organizacji, w tym Amba-
sady RP w Kijowie.

Koncepcja projektu polega
na kontynuowaniu dialogu pol-
sko- ukr(llnsqu,(; rozZpoczetego
jeszcze przed upadkiem komu-
nizmu w gronie intelektualistow
skupionych wokél “Kultury”
paryskiej Jerzego Giedroycia. W
marcu br. odbylo si¢ pierwsze
seminarium tego projektu (“Hi-
storia”), w czerwcu drugie (“Te-
razniejszosc”) i 25-27 listopada -
trzecie, poswi¢cone p(’rxpckl_\'-
wom wspolpracy polsko-ukrain-
skiej, juz w wieku XXI.

W pracach trzeciego semina-
rium wzigli udzial eksperci z Pol-
skii Ukrainy, naukowcy, przedsta-
wiciele organizacji pozarzado-
wych, dziennikarze. W wykladach
i dyskusjach uczestniczylo ponad
30 oséb. Gléwne z omawianych
tematow dotyczyly geopolity-
cznych probleméw partnerstwa
obu krajéw w kontekscie czlonko-
stwa Polski w NATO i przystapie-
nia do Unii Europcjskiej (prze-
kraczanie granic, wspélpraca woj-
skowa); dzialalnosci organizacji
pozarzadowych; wspélpracy w
mediach.

Prezydent Rady Atlantyckiej
Ukrainy, byly radca prezydenta
Kuczmy general Wadim Grecza-
ninow méwigc o pozytywnym
przykladzie ukrainsko-polskiego
batalionu w Kosowie zasygnalizo-
wal obawg¢ zaistnienia kolizji pra-
wnej, ktéra moze powstaé w
zwigzku z tym, ze Ukraina nie jest
czlonkiem NATO. Natomiast
byly posel na Sejm, takze byly
minister Spraw Wewngtrznych
RP Bogdan Borusiewicz nie widzi
w tym problemu i uwaza, ze “naj-
lepszy poziom stosunkéw polsko-
ukrainskich” zostal osiagniety
mig¢dzy polskg pul:cH, i ukrainska

milicjq.
Ukraincy polscy
i Polacy ukpr:inscy

Co dotyczy problemow orga-
nizac_ji pozarzadowych to duza
czgsa wyslgpw@ych pucmdujc
ze po 11 wrzednia zmieni si¢
sytuacja zwigzana z ich finanso-
waniem. “Oczywiscie nalezy prze-
widywa¢ - powiedzial koordynator
Funduszu Stefana Batorego Piotr
Koszewski - ze organizacje ame-
rykanskie i zachodnioeuropejskie
stopniowo bedg si¢ wycofywaly z
Europy Srodkowej. Jest to natu-
ralna droga, poniewaz nalezy
poméc panstwom i spoleczen-
stwom w samodzielnym rozwigzy-
waniu wiasnych probleméw. Nie
mozna liczy¢ na to, ze pienigdze
beda nadchodzi¢ nieustannie. [
tu pojawia si¢ bardzo fundamen-
talne pytanie: na ile organizacje
pozarzadowe, zajmujace si¢ po-
mocg spoleczng i dzialalnoscia
charytatywng, mogg liczy¢ na
wsparcie obywateli? Trudno sobie
wyobrazié¢ sytuacje, w ktérej oby-
watele beda dawali pienigdze na
wspoélprac¢ migdzynarodowa,
wspolprace polsko-ukrairiska”.

Wisréd przedstawicieli organi-
zacji pozarzgdowych w semina-
rium uczestniczyli Ukrairicy z Pol-
ski i Polacy z Ukrainy, w tym i pre-
zesi Zwigzkow Ukraincéow w Pol-
sce i Polakéw na Ukrainie Piotr
Tyma i Stanistaw Kostecki. Miala

by¢ i Prezes FOPnaU Emilia
Chmielowa. Referatéw ze strony
Polakéw Ukrainy, ich udzialu w
dyskusjach (a byli wsréd nich
przedstawicicle organizacji uczo-
nych polskich z Kijowa 1 Zytomie-
rza) nie zauwazylem. Natomiast
Ukraincy z Polski mieli referaty
1 niejednokrotnie podejmowali
gl().‘i. N]{. ZATZUCAIT [(_'g() Il'ﬂl.‘il)’l]l
przedstawicielom. Po prostu
odnioslem wrazenie, ze (jak i na
poprzednich seminariach) stro-
na ukrainska jako§ dominowala.
Tak si¢ zlozylo i w tym przedsigw-
zigciu. Mysle, ze nawet od orga-

Opinia

czypospolite] odmawialo si¢ cze-
§ci ich praw dlatego, ze sg innej
narodowosci. To przekonanie
zawsze mi towarzyszylo. Przy okaz-

ji poznalem wielu bardzo wyjat-

kowych i wspanialych ludzi....

Nam by takich lobbistow. A
zatem czas na spotkanie, Pano-
wie spolecznicy!

Troche o mediach
- Jedli chodzi o radio i telewiz-

je jest to najbardziej zaniedbany

obszar wspotpracy polsko-ukrain-
skiej - powiedzial jeden z przedsta-
wicieli Zwigzku Ukraincow w
Polsce. Méwiono, ze wszystkie

Widnokregi
Wspolpracy

nizatoréw to nie zalezalo. Polacy
ukrainscy i Ukraificy polscy
nawet siedzieli daleko jedni od
drugich.

Osobisécie kontaktowalem sie
z tymi Ukrainicami. Sprawiali dob-
re wrazenie: mlodzi, inteligentni,
myslacy. Opowiadali jak im si¢
tam zyje. W tym roku wydzielo-
no im od parnstwa polskiego
ponad 1 milion zlotych na kultu-
r¢, oswiatg, media.

Ale do czego zamierzam. Czy
nie przyszed! juz czas na jakies
spotkanie (w krawatach lub bez)
migdzy naszymi spolecznikami?
Takie polsko-ukrainskie spotka-
nie jakoby na odwrét: Ukrairicow
z Polski z Polakami z Ukrainy?.
Przeciez mamy tyle podobnych
probleméw. A wymiana doswiad-
czen. Czy nie bylaby wzajemnie
korzystna? Wzigé chociazby
osiggnigcia polskich Ukraiticéw w
lobbowaniu swoich intereséw w
strukturach wladzy. Na tym semi-
narium, jak i na poprzednich,
zauwazylem niejednego takiego
lobbist¢ (w sensie pozytywnym).
To (wymieniony powyzej) Bog-
dan Borusiewicz i posel na Sejm
Jan Byra, czy tez wicedyrektor
programu Polskiego Radia dla
Zagranicy Bogumila Berdychow-
ska. Na moje pytanie dlaczego
tak aktywnie wspiera mniejszosc
ukrairiska, ostatnia opowiedziala:

- Nie jestem Ukrainka. Ale w
moim gl¢bokim przekonaniu
relacje z Ukraing sg bardzo waz-
ne dla Polski. Moje zainteresowa-
nie Ukraing zaczynalo si¢ od pro-
jektéw i wspdlpracy z przedstawi-
cielami mniejszoéci ukrainskiej w
Polsce, kiedy pracowalam jako
dyrektor biura ds. mniejszosci
narodowych w Ministerstwie Kul-
tury i Sztuki. Musz¢ powiedzied,
ze podstawg tego wszystkiego
bylo przekonanie, ze nie moze
by¢ tak, aby cz¢sci obywateli Rze-

porozumienia o wymianie progra-
moéw nie wykonywane sa gléwnie
z przyczyn finansowych: strona
ukraifiska nie ma pienigdzy. Na
razie nie ma korespondentéw
telewizji ukrainskiej w Warszawie.
Nie ma pism polskich w sprzeda-
zy detalicznej na Ukrainie i to tak-
ze z przyczyn finansowych. Jak tu
nie wspomnie¢, ze nasz wschodni
sasiad Rosja niedawno otworzyl w
Kijowie cale Media Centrum.

W dyskusji poruszylem pro-
blem trudnego odbioru polskich
programéw radiowych w wielu
regionach Ukrainy. Bogumita
Berdychowska powiedziala, ze
dzieje si¢ tak z przyczyn techni-
cznych: 10 lat temu runal kon-
stantynowski maszt radiowy i dzis
ewentualnym wyjSciem z tej
sytuacji jest transmisja poprzez
lokalne stacje ukrainskie, a to nie-
male pienigdze... Moze lepiej
wyda¢ je na remont tego masztu?

Chcialoby si¢ pochwalié
organizatoréw, szczegdlnie pre-
zydenta CSUP Pani Taisje
Zarecky. Seminarium w sensie
organizacyjnym (wsréd przepro-
wadzonych dotychczas) bylo,
moim zdaniem, najbardziej uda-
nym. Obradowalo w dobrze
wyposazonym pomieszczeniu
Urzedu Miasta. Zbieglo sie w cza-
sic z otwarciem wystawy “Kultu-
ry” paryskiej w Kijowie. | sadze,
ze jego eklektyka tematyczna,
na ktérg niektorzy zwrécili uwa-
ge, jest raczej atutem niz minu-
sem. Przeciez spotkania takiego
formatu powinny laczy¢ wiedze
z dyplomacjq spoleczng.

*Centrum Studiéw Ukrainsko-Pol-
skich (CSUP) - spoleczna pozarzgdowa
organizacja kijowska, cztonek Ukrain-
sko-Polskiego /Polsko-Ukrainskiego
Forum. Prezydent - Taisja Zarecka.

Borys DRAGIN
(Zdjecie autora)

Zaprenumerowad¢'" Dziennik Kijowski' mozna w ciaggu roku we
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Szpalta Pegaza

Grzecznie mu odpowiem,

To, ze mam artretyzm,

Ale przyjdzie ranek...

JAK JA SIE CZUJE?

Kiedy kto$ zapyta, jak ja si¢ dzi$ czuje;
ze “Dobrze, dzigkuje”

to jeszcze nie wszystko.
Astma, serce mi dokucza i méwie z zadyszka:
Puls staby, krew moja w cholesterol bogata ...
Lecz dobrze si¢ czujg, jak na swoje lata!

Bez laseczki teraz chodzi¢ juz nie moge,
Cho¢ zawsze wybieram najlatwiejsza droge...
W nocy przez bezsennos$¢ bardzo si¢ morduje:
znéw dobrze sie czuje.
Mam zawroty glowy, pamig¢ “figle plata”,
Lecz dobrze sie czuje, jak na swoje lata!,

Za czaséw mlodosci (méwig bez przesady)
Eatwe byly biegi, sklony i przysiady.

W $rednim wieku j Jeszcze tyle sit zostalo,
Zeby bez zmeczenia przetanczyc noc calg... |
A teraz na staro$c¢ czasy si¢ zmienily /
Spacerkiem do sklepu, z powrotem “bez sily” .= .

Dobra rada dla tych, ktérzy sig starzeja:
Niech zacisng zgby i z Zycia si¢ $mieja!
Kiedy wstang rano, “czeéci” pozhierajq, &
Niech rubryke zgonéw w prasie przeczytaja. s
Jeéli ich nazwiska tam nie figuruja, 5
To znaczy, ze ZDROWI I DOBRZE SIE CZU]A'

Z wierszyka mo_;ego ten sens sie wywodzi,
Ze kiedy staros¢ i niemoc przychodzi,

To lepiej si¢ zgodzic ze strzykaniem kosci
I nie opowiadac o swojej stabosci.
Zaciskajgc z¢by z tym losem sig pogédz,

I wszystkich wokolo chorobami nie nudz!

Powiadajg: “Staro$c¢ okresem jest ztotym™;
Kiedy spac si¢ klade, zawsze mysle o tym... 3 7
“Uszy” mam w pudelku, zeby w wodzie studze, '
“Oczy” na stoliku, zanim si¢ obudze... g
Jeszcze przed zas$nigciem ta mysl mnie nurtuje:

“Czy to wszystkie czesci, ktére si¢ wyjmuje?”

Wislawa SZYMBORSKA

Historia

irtuti Militari (lac. “za

mestwo wojenne”) to
najwyzszy polski order wojskowy.
Nadawany za najwig¢ksze zashugi
wojskowe polgczone z ofiarnoécia
i odwaga. Ustanowiony w 1792 r.
przez kréla Stanislawa Augusta
Poniatowskiego dla upamigtnie-
nia zwycigstwa pod Zieleficami.
Pierwotnymi odznakami Virtuti
Militari byly m.in, zlote i srebrne
medale z uwieiiczonym korong
monogramem kréla «SAR», (Sta-
nislaus Augustus Rex) i napisem
na odwrotnej stronie: “Virtuti
Militari”.

Pierwszymi odznaczonymi
zlotymi medalami byli m.in.
Jozef Poniatowski i Tadeusz
Kosciuszko. Jeszcze w tym
samym 1792 roku order zostal
zniesiony przez konfederacje
targowicka. Przywrécono go w
1807 r. pod nazwa Orderu Woj-

ORDER

VILrors

MILFTADS

skowego Ksigstwa Warszawskie-
go. Wowczas tez ustalil sig istnie-
jacy do dzis podzial na 5 klas:
Krzyz Wielki, Krzyz Komandor-
ski, Krzyz Kawalerski, Krzyz Zlo-
ty i Krzyz Srebrny. O ile pierwsze
dwie klasy sa obecnie obiektami
unikatowymi trzy nizsze - Krzy-
ze Kawalerskie, Zlote i1 Srebrne,
wystepuja w wielu zbiorach
muzealnych i prywatnych.

W kazdej klasie order moze
by¢ nadany tej samej osobie tyl-
ko jeden raz. Pierwsza i jedyna
kobietg odznaczong w Ksiestwie
Warszawskim Orderem Virtuti
Militari (Krzyz Srebrny) byla sier-
zant piechoty Joanna Zubrowa,
wyrdozniona za walki w czasie
szturmu twierdzy Zamosé w
dniach 19-20VI1 1809 r. Od 1815
r. order istnial pod nazwg Orde-
ru Wojskowego Polskiego. W
1832 r. zostal zniesiony przez
cara Mikolaja I, a wlasciwie
zamieniony na tzw. Odznake
Honorowa Polska i nadawany
wszystkim zolnierzom rosyjskim
bioragcym udzial w tlumieniu
powstania listopadowego. Osta-
tecznie zostal przywrécony w
roku 1919, Od 1992 r. znajduje
si¢ w systemie odznaczen RP z
powolang Kapituly. B

wszystkich urzedach pocztowych Ukrainy
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“Przepraszam, jak doj$¢ do
Soboru $w. Wlodzimierza” - to
pytanie dobrze znane kazdemu
mieszkanicowi Kijowa. Chetnie
udzielamy odpowiedzi gosciom
naszej uroczej stolicy. Od czasu
do czasu sami przekraczamy z
zapartym tchem prog tego Swig-
tego miejsca: samotnie — by
pomodli¢ sie w skupieniu, badz z
grupg turystow. Przepelnia nas
rados¢, gdy widzimy cale to pigk-
no i znowu tutaj przychodzimy.
Whpatrujac si¢ w malowidla na scia-

nach za kazdym razem odkrywa-
my co$ nowego. Promienie ston-
ca, ktére przenikaj przez tafle
okiennych szkiel sprawiaja, ze
zakwitajg one jaskrawymi kolora-
mi, napelniajgc nas radoscig i
nadzieja.

Kim byli ci architekci i arty$ci-
malarze, ktérzy sto lat temu two-
rzyli to pigkno? O zyciu i tworczo-
sci wielu z nich wiemy juz bardzo
duzo, dlatego ze o takich genial-
nych rosyjskich malarzach, jak
W. M. Wazniecow, M. O. Wru-
bel, M. W. Niestierow napisano
mnostwo artykuléw, monografii;
ich obrazy stale eksponowane sg
w muzeach. 1 to dobrze, ze tak
sig dzieje.

Jednak co wiemy o innych,
mniej znanych artystach, ktérzy
ozdabiali malowidlami Sobér §w.
Wiodzimierza? Czy chronimy ich
imiona?

Jednemu z takich artystow,
znanemu tylko waskiemu gronu
wielbicieli i kolekcjoneréw, pol-
skiemu malarzowi Wilhelmowi
Kotarbinskiemu (1849 - 1921)
byl wlasnie poswigcony wieczér
pamieci, ktory odbyl si¢ w Stole-
cznym Domu Nauczyciela, W sali
mlodziezowe]j zebralo si¢ liczne
grone ludzi. I chociaz byli w réz-
nym wieku i trudnig si¢ réznymi
zajeciami, to polgczyl ich nieobo-
jetny stosunek do historii nasze-
go miasta.

Wieczor byl niezwykle intere-
sujacy: mozna bylo zobaczyé i
uslysze¢ wiele ciekawych rzeczy.
Po raz pierwszy od 80. lat zade-
monstrowano wielkg ekspozycje
skladajaca si¢ ze 120 oryginal-
nych, pochodzacych sprzed rewo-
lucji kartek pocztowych z repro-
dukcjami prac artysty, oraz wiel-
kg ilo$¢ publikacji o nim. Cenne
materialy informacyjne oraz kse-
rokopie przekazali polscy przyja-
ciele z warszawskiego Muzeum
Narodowego. T. Galkiewicz - pra-
cownik naukowy wydzialy sztuk
pieknych Narodowej Biblioteki

~wniez byl mala- |

Sztuka
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Odradzamy zapomniane

im. Wernadskiego opowiedziala
zebranym o zyciu artysty oraz o
wystawie dokumentéw i ksiazek.
Zabrani z ciekawoscig ogladneli
unikalng wystawe skladajaca sie
290 kartek pocztowych “Kijéow na
poczatku XX wieku”, ktére
pochodza z prywatnej kolekcji O.
O. Lewandowskie-
g0, oraz wystawe
fotografii ukazuja-
cych ojczyzne arty-
sty — polskie miaste-
czko Nieborow,
magnacki patac
rodu Radziwillow i
parku “Arkadia”.
Bardzo intere-
sujgce byly rowniez
referaty. Wigkszos¢
informacji, dzigki
ogromnej pracy
poszukiwawczej w
archiwach i mu-
zeach Polski i Kijo-
wa, zebrani takze
uslyszeli po raz
pierwszy. “Szkic o
zyciu W. O. Kotarbinskiego” przy-
gotowala Zastuzona dla Kultury

pracowali prawo-
slawny artysta i
malarz-katolik jest
dowodem wyso-
kiej duchowej i
chrzescijanskiej
jednosci i jest przy-
kltadem godnym
nasladowania we
wspoélczesnych,
skomplikowanych
mig¢dzykonfesyj-
nych stosunkach.
Malowidla §cien-
ne na tematy bi- g
blijne napelniajg *
parafian wiarg i
oni nazywajg je
ikonami”.

O kolekgji prac’
artysty znajduja-
cych si¢ w kolekeji Muzeum im.
Bohdana i Warwary Hanenkow i
o pracach restauracyjnych opo-
wiedziala kierujgca dzialem sztu-
ki zachodnioeuropejskiej tego
muzeum H. W. Zywkowa. Z refe-
ratu znawcy sztuki, starszego pra-
cownika naukowego kijowskiego
Muzeum Sztuki Rosyjskiej O. G.
Barszynowej obec-

Polskiej, kierownik artystyczny
Domu Nauczyciela W. O. Radik.
Niespodzianka nawet dla znaw-
cow sztuki byla informacja o
innych czlonkach utalentowanej
rodziny Kotarbin-
skich , m.in. o jego
bracie ciotecznym
Miloszu (1854 —
1944), ktéry ré- |

rzenr. Na temat J
“Nascienne malo-
widla Soboru sw. _
Wilodzimierza w [f
Kijowie wykonane |
przez artystow W.
Kotarbinskiego i P.
Swiedomskiego”
wystapil przewo-
dnik i religioznaw-
ca A. O. Kowalen-
ko. Zademonstro- §
wal on réwnic: [
film-wideo.
Gos$¢ honorowy wieczoru pro-
tojerej Soboru sw. Wiodzimierza
w Kijowie, kandydat nauk teolo-
gicznych i wykladowca Akademii
Duchownej o. Petro powiedzial:
“Fakt, ze w soborze ramie w
ramie, w zgodzie jednoczesnie

ni dowiedzieli sie,
ze najwigksza ilosc
prac malarza w
Kijowie obecnie
znajduje si¢ w tym
wladnie muzeum.
Wsréd nich sg naj-
lepsze prace, ktore
demonstruja jego
talent w dziedzinie
kompozycji oraz
charakterystyczne
dla stylu akademic-
kiego szerokie wyk-
sztalcenie i wrazli-
woS¢ na wplywy
symbolizmu i mo-
dernizmu.

Artysta urodzil
si¢ w Polsce i tam spedzil mle-
dzienicze lata, swoje mistrzostwo
doskonalil we Wloszech, w Rzy-
mie, gdzie spedzil 17 lat i zdobyl
$wiatowa popularno$¢. Jako doj-

Tatiana Galkiewicz, naukowiec

rzaly artysta W. Kotarbinski przy-
jechal do Kijowa na zaproszenie
akademika A. Prachowa. Tutaj
usilnie pracowal, tutaj znalazl
swoja druga Ojczyzne, zdobyl
uznanie, tutaj w czasie burzliwych
wydarzen historycznych I wojny

$wiatowej i rewolucji pazdzierni-
kowej przezyl tragedie samotno-
§ci. I tylko braterska pomoc i
opicka rodziny Prachowych roz-
grzewaly jego smutng starosc. To
wlasnie oni byli swiadkami gasna-
cej gwiazdy artysty, towarzyszyli
mu w jego ostatniej drodze,
pochowali na Cmentarzu Bajko-
wa i upamietnili jego pamiec sta-
wiajgc krzyz z napisem na mogi-
le. Spotkanie z potomkami sla-
wetnego rodu: Iring, Wiadymy-
rem i Oleksandra Prachowymi,
ich rodzinne wspomnienia,
demonstracja pamiatek i opo-
wie$é o ksiagzce “Stronice prze-
szlosci”, ktorg napisal dziadek
Mykola Prachow, a ktérej rozdzial
poswigcono W. Kotarbinskiemu
~ wszystko to bardzo wzruszylo
stuchaczy.

W okresie wladzy radzieckiej

na Cmentarzu Bajkowa zni-
szczono wiele historycznych gro-
bow. Gdzieniegdzie samotne
wznoszg swoje krzyze pomiedzy
wspolczesnymi mogilami. Tylko
dzieki uwadze wielbicieli tworczo-
§ci W. Kotarbinskiego, takich jak
kolekcjoner W. Jefremow (lata
60.), artysta D. Korsun (lata 80.),
dzialaczka spoleczna Cz. Raubi-
szko (lata 90.) miejsce ostatnie-
go spoczynku artysty zachowalo
si¢ do naszych dni. Od 1995
roku mogita malarza znajduje si¢
pod stalg opieks Kijowskiego
Narodowo-Kulturalnego Towa-
rzystwa Polakéw “Zgoda”. Wszys-
cy ci zastuzeni ludzie byli
rowniez obecni na wieczorze
pamigci, kazdy opowiedzial swo-

ja wzruszajaca historie.

Emocjonalng kulminacjg
spotkania stal si¢ pokaz doku-
mentalnego filmu, nakreconego
10 lat temu przez kolekcjonera i
rezysera Sergieja Grabara, kiory
wysoko ocenil twérczos$é malarza.

Dopalajaca si¢ obok portretu
artysty swieczka zgasta, gdy Mio-
dziezowy Kameralny Chor “Pek-
toral” Domu Nauczyciela z nat-
chnieniem spiewal.

Obecni niespiesznie rozcho-
dzili sig. Jeszcze raz przegladali
ekspozycje, umawiali sie na spot-
kania przy grobie malarza, na
wycieczki do Soboru sw. Wlodzi-
mierza.

No c6z, cel zostal osiggniety.
Wieczér pamigci artysty W. O,
Kotarbinskiego przebiegal w
atmosferze wysokiej duchowosci.
Wielbicieli historii Kijowa mamy
teraz o wiele wigcej!

Wiktoria RADIK
(Zdjecia autora)

Przedsiebiorstwo
Wagonéw Sypialnych

z siedzibg
w WARSZAWIE
UL. BRACEA 16
ODDZIAE CENTRUM
04-275 Warszawa

i Restauracyjnych g S o @
"WARS" S.A. - =

ROZKLAD JAZDY POC. NR 68167 “KIEV EXPRES”
WARSZAWA ZACH. = K1OW - WARSZAWA ZACH.

ul. Chlopskiego 53 Wl Oqﬂ[ ]W | Ocfazd
‘tes (848) (831) O1045.04 104 Kievhass, 1848
, 1740 Zdolbunow Pid. 1210
POD ¢, | 148 1810 ZobwowPas, 1140 1202
WE 2130 2158 Kovel 0739 0759
SNIE 207 0117 Jagodin 0418 628
<WARS=- 0131 0145 Granicafechn) 0349 0404
0208 0210 Chelm 0126 0128
ZAMOW TAKSOWKE | (303 0323 Lublin 012 0032
T e (oo oo | 0400 0401 PuwyMiso B} 2335
dla posiadaczy 0418 04.19 Deblin 2316 2317
aktualnego biletu | 0544 0554 Warszawa Wsch 2140 2146
w wagonie sywialaym - | 0601 0608 Warzawa Ceutr. 2116 2133
10% rabatu 06.13 Warszawa Zach. 21.16

WIGOONIE - TANIY - BELPIEbLU]e

PRZEJAZDY W WAGONACH SYPIALNYCH "WARS"
KURSUJACYCH CODZIENNIE
NA TRASIE KIJOW - WARSZAWA - KIJOW W POC. NR 68/67

OFERTA SPECJALNA DLA GRUP
ZORGANIZOWANYCH

Szczegélowe informacje
udzielane sa w internecie: www.WARS.m.pl/zaméw.
oraz pod nr tel./fax: (048) (022) 827-26-20

Iepeannaturin "Dziennik Kijowski" MokHa B peXuMi on-line internet: www.poshta.Kkiev.ua


http://www.WARS.m.pl/zam%c3%b3w
http://www.poshta.kiev.ua

2001, GRUDZIEN Nr 23 (174)

f Lwow - 2001

Polacy URrainy

100. rocznica z dnia urodzin Mariana Hemara -
ostatniego romantyka nieromantycznej epoki *

U roczyslego otwarcia sesji popular-
no-naukowej poswigconej 100.
rocznicy urodzin Mariana Hemara doko-
nat Konsul Generalny RP we Lwowie
Krzysztof Sawicki: «Kochani! Ciesze sig,
gdy spotykamy z takiej okazji. Odczuwam
szczego6lng rados¢ dzisiaj, kiedy zgroma-
dzilismy sie tu, aby odda¢ cze$é¢ pamieci tak
stynnego twércy, jakim zostal w historii
dziejow Lwowa i calego Kraju slynny
Marian Hemar».

Wystepujacy z referatami podkreslali
swoisto$¢, oryginalnos$é $wiata poetyckich
wyobrazein M. Hemara, jego szczegélny,

Jubileusz
| smutku

osobliwy patriotyzm bez wielkich hasel,
«dorastanie intencji poety do intonacji rze-
czywistosci». Zwracajac si¢ do nas, zyjacych
dzisiaj, M. Hemar - ten czy nie najoptymi-
styczniejszy z polskich twércow pierwszej
polowy XX wieku pisal: «Uczylem was per-
spektywy... §mierci».

Oznacza to, ze uczyl nas filozofii godno-
$ci w obliczu konsekwencji zycia doczesne-
go. Wyjaénial réwniez, ze tylko w stanie samo-
tnodci poeta jest czynny i czuje si¢ misjona-
rzem. I tylko poezja broni poetg od upad-
ku: «Nic dobrego nie rodzi si¢ z nienawisci».

Zaciekawienie publicznosci wywotatl
zwigzly i rzeczowy referat p. Marii Iwano-
wej, ktéra akcentowala uwage obecnych
na tym, ze nie ma na Swiecie drugiego
takiego narodu, tak obcigzonego historyz-
mem jak naréd polski.

Wyraznie pokazal to M. Hemar w wier-
szu «’Vlnj.i Ojczyznax:

Moja u_;czyzng _}esl polska mowa,
Stowa wierszem w:qzane

Gdy umre, wszystko mi jedno gdzie,
Gdy umre w niej pochowaj mnie

I w niej zostane.

Marian Hemar byl poetg zabronio-
nym. Ale nie mozna bylo zabronié jego
wesolych i dziarskich piosenek, niezalez-
nych, podobnie jak ich autor, ktéry pisal
o sobie: «Paszport mi nie jest potrzebny,
jestem obywatelem literatury». Tesknit za
Lwowem do ostatniej chwili zycia.

Prezes FOPnaU Emilia Chmielowa

Garstka ziemi lwowskiej puchem lezy
na jego grobie pod Londynem, a sam M.
Hemar wrécil do Lwowa w swoich piosen-
kach, dramatach i milej pamigci rodakéw.

Duze wrazenie na sluchaczy wywarl
referat Tetiany Tiszczenko-Swigtorzeckiej,
ktora przedstawita wyniki wlasnych badari
naukowych twérczoéci M. Hemara, zwla-
szcza jego upodoban kulturalnych. Albo-
wiem pochodzil z generacji, ktéra formo-
wala swojg egzystencj¢ na klasyce anty-
cznej, grece i facinie. Znal wiele jezykow.
Przetlumaczyl, jak sam pisal, «wigksza
polowg Horacego». W jego wierszach znaj-
dujemy duzo wyrazéw greckich i lacin-
skich, ktére dodaja jego utworom niepo-
wtarzalnego kolorytu,

bEaczac wyrazy polskie i lacinskie M.
Hemar ksztaltowal 1 rozwijal najlepsze tra-
dycje lwowskie, wspierajace si¢ na jedno-
czeniu najlepszych watkéw wspélczesnych
kultur wielu narodéw i epok. Czynil to tym

HHepeannaturu '"Dziennik Kijowski" MoskHa

bardziej energicznie, jako ze w latach 40-
50., odgoérnie przez wladze byly narzuca-
ne spoleczenstwu prymitywne, ignoran-
ckie zasady w kulturze i edukacji.

Juz nie potrzebne ani szkoly ani Apo-
stoly. Teraz u politruka - najlepsza nauka,»
- pisat M. Hemar. Cieckawe pomysly w jego
wierszach, strofy sq rozsypane wszedzie:

... Orzechom pozlacanym bedziemy
wierzy¢ na stowo...
... Noc podwazylem jakby trumny wieko
... Wezoraj wieczér byl z wiosny,
a dzisiaj - z lata... jak herbata.
... Nie mam ni srebra, ni zlota,

radosci

Jedyny majgtek - to ta tesknota.
... Jestesmy z polskiej Florencji,
polskiej kultury, polskiej inteligencji,
Poezji, ktora si¢ rodzi na bruku.
... Gdzie slorice wieczng monstrancja plo-
nie jaskrawie
. Wierszyki, jak {::ﬁczyue marzen

Na meble rozwle

Konsul Generalny RP we Lwowie
Krzysztof Sawicki

Rozczulona sala w napigciu wshuchiwa-
la si¢ w recytacj¢ pani Tetiany, hemarow-
skiego «Muezzina», wpatrywala si¢ w nie-
codzienng «dziurawg» dekoracje Teresy
Dudkiewicz, smutne, zlociste malowidla
Mieczyslawa Malowskiego, gdzie stara
l6dz, porzucona na brzegu, kontrastowo
podkreslala chléd jesiennej wody...

Poezja byla nawet w tym napigciu mil-
czgcej sali, ktéra wybuchla wdzigczna owa-
Cja po ostatnim slowie p. T Swigtorzeckiej.

Logicznym elementem odczytéw nau-
kowcow okazal si¢ réwniez wystep mlodzie-
zowego teatru «Baj» w rezyserii Marii Iwa-
nowej. Uczniowie polsqu szkoly we Lwo’
wie na wysokim poziomie artystycznym
wykonali i od$piewali wiersze M. Hemara i
podzielili si¢ chlebem z obecnymi na sali.

Natomiast ciekawostki biograficzne M.
Hemara przedstawil prof. Stanistaw Oskar,
zwlaszcza co dotyczy okresu poczatku 11
wojny $wiatowej, powigzan poety z Samo-
dzielng Brygada Strzelcow Karpackich,
pracy w radiu «Wolna Europa», londyn-
skiego okresu jego tworczosci:

Pamigtaj o tym wnuku,

ze dziadzio byl w Tobruku...
I myslal sobie rézne rzeczy
raczej nie do druku...

Uwienczeniem uroczystosci drugiego
dnia byl spektakl Teatru Polskiego we Lwo-
wie - sztuki M. Hemara «Wspomnij mnie»
w cudownej rezyserii Zbigniewa Chrza-
nowskiego, ktéry zagral rol¢ gléwna z
trzech czeSciach sztuki.

Pelen radosci dzickowalem Bogu za tak
szczgSliwy dzien i pomyslalem sobie: szko-
da, ze juz dawno nic mieliSmy okazji
gosci¢ Polski Teatr ze Lwowa w Kijowie.
Bowiem to co czynia aktorzy, cala sceno-
grafia jest prawdziwym Pig knem i Prawda,
wywolujgc na widowni lzy radosci i wdzig-
cznosci. Wlasnie o tym marzyl M. Hemar
w swoich wierszach na obczyiZnie.

Eugeniusz GOEYBARD (zdjecia autora)
* Zakoriczenie. Poczqgtek patrz «DKv nr 171

[Fosyidroni]
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W dniepropietrowskiej Polonii jest kilka osob, losy ktérych od
dziecinistwa pow:qzanc byly z koszmarem zycia w lag‘l ach faszys-

towskich. Poznajmy sie z losami tych ludzi blizej.

Dziecinstwo stracone w obozach

ani Elzbieta Wolyniec urodzila sig

w 1927 r. we wsi Krétnik woj.
Iwowskiego, w rodzinie polskiej. Ojciec Jan
byt lesniczym. W 1934 zginal od kuli klu-
sownika. Mama Wiktoria pracowala w
zoloszewskim szpitalu jako pielegniarka.

Trudno bylo samotnej mamie - opo-
wiada Pani Elzbieta - utrzymywac trojga
dzieci. Mimo, ze uczyliSmy si¢ w szkole,
pomagalismy mamie, modlilismy si¢ w
kosciele.

Wojna wszystko przerwala. W kwietniu
1942 r. razem z bra¢mi zostalam wywie-
ziona do Niemiec, do pracy niewolniczej.
Tam nas rozlgczyli. Braci wywiezli do
Austrii, po czym na zawsze stracilam z
nimi kontakt, a mnie wyslano do Prus
Wschodnich. Tu poznalam koszmary
z'ycia obozowego: kolczasly drut, straszne
psy i zngcajacych sig stale nad nami straz-
nikdow.

Mimo ze w tym czasie mialam juz 14
lat, bylam malenka, szczuply dziewczynka
a straszne warunki lagru przyczynily si¢ do
nerwowego wstrzasu, wskutek ktérego stra-
citam mowg. Niemcy uwazali, ze symuluj¢
chorobe i wystali mnie do obozu karnego.
Tam, chociaz zngcali si¢ nade mng jeszcze
gorzej, po pewnym czasie wrdcila mi
mowa. Zostalam potem sprzedana farme-

rowi do pracy
niewolniczej. Tu
bylismy stale
maltretowani
przez gospoda-
rza a szczegolnie
jego corki eses-
manki.

Dtugo ocze-
kiwane wyzwole-
nie nastgpilo w
1945. Przed wy-
jazdem w ro-
dzinne strony po-
magalismy naszym wojskowym demonto-
wac¢ zaklady wojskowe w Branderburgu i
wysyla¢ sprzet na Ukraing. Dopiero w roku
1946 skierowano nas na odbudowg Dniep-
ropietrowska. Pozostalam w tym miescie i
pracowalam tam przez 37 lat. Po wojnie
dowiedzialam si¢, ze dom nasz zostal spa-
lony, a krewni zgineli podczas bombardo-
wania. Wojna odebrala mi dziecinstwo,
zdrowie, krewnych, mozliwoé¢ ksztalcenia
si¢. Teraz w wicku 74 lat jestern samotna.

W roku 1991 zostalam obrana preze-
sem Zwigzku Bylych Wigzniéw Nazizmu.
Pomagam ofiarom lagréw w zalatwieniu
dokumentéw na otrzymanie kompensacji.

Elzbieta Wolyniec

Mifosé w miewoli

P ani Larysa Pietrowa urodzila si¢ w
Niemczech w roku 1945. Jej mame
Ning, gdy miala zaledwie 19 lat wywiezio-
no z Dniepropietrowska do niemieckiego
miasta Gotte do niewolniczej pracy w zak-
tadach wojskowych. Tam poznala ona
Jozefa Przebyszewskiego, tez zestanca z
Polski. Pomimo cigzkiej pracy niewolniczej
po pewnym okresie dyskretnych spotkan
mlodziutkiej Niny i Jézefa milos¢ wzigla
swoje 1 w roku 1945 urodzita si¢ im core-
czka Earysa

Byl to rok zakoriczenia wojny i Jozef
powidzl zong z dzieckiem do Polski. Nie-
stety, rodzina jego ojca nie chciala przyjaé
miodej synowej, stad tez postanowil on

opuscic ojcowski dom i rozpoczal poszuki-
wania nowego miejsca zamieszkania. Nina
natomiast zdecydowala na ten niepewny
okres pojecha¢ do ZSRR, by odwiedzi¢
swoich najblizszych. Niestety, rezim stali-
nowski akurat wtedy zamkna! granice Kra-
ju Rad i mama z cérka na zawsze pozosta-
ly na Ukrainie, a ojciec w Polsce.

Teraz, kiedy granice zostaly otwarte,
pani Earysa kilkakrotnie juz odwiedzala
Polske, odnalazla i spotkala si¢ z siostra i
bratem. Niestety, ojciec juz nie zyje. Nie
zyje tez mama Earysy.

Tak to politycy rozdzielili zrodzong w nie-
woli milos¢, pamiec o ktérej na zawsze pozo-
stanie w pamigci pani Earysy i jej bliskich.

Maria Chrzanowska

P ani Maria Chrzanowska urodzila si¢
29 lutego 1944 r. w niemieckiej nie-
woli w austriackim mie$cie Winberg. Jej
ojciec, Polak - Chrzanowski Wojciech
pochodzil z Krakowskiego, zas matka -
Tkaczuk Aleksandra z ojca Polaka i matki
Ukrainki urodzila si¢ w Barze. W roku
1942 Niemcy wywiezli matke do niewoli.
Tam los zlaczyl ja z Wojciechem Chrza-
nowskim po czym urodzilam si¢ ja. W obo-
zie bylo duzo ludzi i dzieci urodzonych w
niewoli (600-800 oséb). Rozchorowane,
zawszone, zawsze glodne umieraly setka-
mi i pod koniec wojny, gdy przystapiono
do odprawy wi¢znidw, to nas zywych (z
urodzonych tam dzieci) pozostalo jedynie
4 dziewczynki. Rodzicow rozlaczono i
wyslano w rézne krance. Mamusi¢ zwol-
niono dopiero w sierpniu 1945 r., po czym
razem pojechali§my do mego ojca do Pol-
ski. A jako ze mama chciata odwiedzic swo-
ja rodzing, wigc wyjechala na Ukraing z
zamiarem szybkiego powrotu, lecz stali-
nowski rezym jej tego nie pozwolil.
Zostalam u ojca, ktéry przenidst si¢ do
Szczecina, gdzie dostal prace i z czasem
ozenil sig, a ja uzyskalam zly macochg. Z
czasem bylo nas juz 5 dzieci. Bylo trudno.
Pensji ojca nie wystarczalo na utrzymanie
tak licznej rodziny. Bardzo cierpialam.
Bytlam w domu pasierbica, musiatam pra-
cowac od rana do nocy, wszystkich obstu-

giwa¢, wcigz odczuwaé nieprzyjazn i wro-
gie nastawienie.

Po dlugich staraniach wrécilam do
mamy na Ukraine do miasta Sinielniko-
wa. Bylo to spotkanie pelne szczedcia i lez.
Spotkaly mnie tu trudnosci mieszkaniowe,
jezykowe, bytowe, lecz pomimo tego
odczuwalam komfort psychiczny. Mieszka-
lam w Domu Dziecka, w hotelach robot-
niczych, pracowatam w réznych zakladach
przemysiowych, na réznych robotach w
przedsigbiorstwie transportu kolejowego,
mialam znaczne osiggnig¢cia zawodowe, Z
czasem otrzymalam mieszkanie, wyszlam
za maz. Obecnie jestem emerytka.

Odwiedzam i pomagam mamie.
Bywam czasem w Kraju zagladam do rodzi-
ny ojca, ktéry zmart w 1990 roku.

Urodzona w Austrii, znajdujac si¢ na
Ukrainie zawsze pamig¢tam, ze jestem Pol-
ka. Dobrze, ze Niemcy okazuja teraz
pomoc finansowg bylym wi¢Zniom. Cho-
ciaz, niestety, ta pomoc nie moze kompen-
sowac straszne cierpienia milionéw ofiar
nazizmu. Chcialoby si¢ wierzy¢, ze taka
straszna historia wigcej si¢ nie powtérzy, a
dzieci beda przychodzi¢ na Swiat i zyé
szczesliwe w wolnych krajach.

Materialy przygotowal
Wiodzimierz RULKOWSKI

(Korespondent "DK" w Dniepropietrowsku)

Kijow historyczny
"Bractwo Rycerskie "Polonia"
zaprasza wszystkich chetnych w wieku
od 16 do 40 lat do wziecia udzialu w
sprawie odrodzenia Rycerstwa Polskiego.
Tel.: 488-18-58

® Ilpuabao niapydHuk (caMOBYHTEIb)
JIATHHCBKOI MOBH, POCIHCHKO-TATHHCLKHI,
JIATHHO-POCHICHKMIT C/TOBHHKH.
JAmutpo Hopoxarcekuit, syn. Bioxepa,
6yn. 9, ks. 40, E. flnra-4, APK, 98604.
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16.12.1922 — Zabdjstwo prezydenta Gabriela Narutowicza
przez nacjonaliste, malarza Eligiusza Niewiadomskiego.

18.12.1968 — W Krakowie zmart Stanistaw Pigon (ur.1886),
profesor Uniwersytetu Wilenskiego i J: 1g1dlons]~.1c;.,0 historyk lite-
ratury polskiej, cdvtoz znawca romantyzmu i Mlodej Polski,
badacz kultury ludowej.

29.12.1922 — Zgromadzenie Narodowe wybralo prezyden-
tem Stanistawa Wo _}Cl{.LhO\\rb[\lth wybitnego dzialacza spolc- |
cznego, kilkukrotnego ministra. Obowigzki sprawowal do maja
1926 r. .

21.12.1878 — We Lwowie urodzil si¢ Jan Eukasiewicz (zm. |
1956), filozof, logik, profesor Uniwersytetu we Lwowie, w War-
szawie i Dublinie, cztonek irlandzkiej Krélewskiej Akademii Nauk,
jeden z tworcow szkoly logicznej Iwowsko-warszawskiej. [

24.12.1798 — W Zaosiu k. Nowogrédka urodzil sie Adam Mic-
kiewicz (zm. 1855), najwigkszy polski poeta, dramaturg, publicysta,
tlumacz, wielki patriota, dzialacz polityczny, zestany do gluchych
zakatkéw Rosji, od 1829 do korica zycia na emigracji; twérca przelo-
mu romantycznego w literaturze polskiej; Ballady i romanse, Dzia-
dy, Konrad Wallenrod, Sonety krymskie, Ksiggi narodu polskiego i
pielgrzymstwa polskiego, Pan Tadeusz, liryki lozanskie.

27.12.1953 — W Zakopanem zmarl Julian Tuwim (ur. 1894),
wybitny poeta wspélczesny, autor zbioru Czyhanie na Boga,
Sokrates tanczacy, Stowa we krwi, Tres¢ gorejaca, a takze poema-
tu Kwiaty poIskle
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Aby uzyskac jak na_[mecej
soku z cytruséw przed wycis-
nigciem dobrze jest polozyc je
na pot godziny w poblizu kalo-
ryfera lub delikatnie ogrzac
plomieniem gazowym.

Parowki nie popekaja
podczas podgrzewania jesli
do zagotowanej wody dodaé
troche mleka dopiero wtedy
wlozy¢ paréwki i podgrzewaé
na malym ogniu, nie dopu-
szczajac do zagolowani wody.
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Pieczywo jasne i ciemne
nalezy zawsze przechowywac
w oddzielnych pojemnikach.
Dluzej pozostaje Swieze i nie
plesnieje.

#

Przesolong zupe mozna
uratowaé wrzucajgc pare
obranych, pokrojonych w
grube plastry ziemniakdw.
Przez 5 minut podgrzewac
zup¢ na malym ogniu po
czym odstawic jg na kwad-
rans. Po uplywie tego czasu
ziemniaki wyjac.
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Rzeczpo- &8
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Polskiej. '
Od roku 1908 prof. politechni- |
ki w Zurychu. Zbudowal wiele |
elektrowni wodnych w Europie |
Zachodniej. I
Podczas I wojny éwiatowej l
dziala jako prezes Polskiego
Komitetu Spolecznego w Zury-
chui czlonek dyrekcji Komite- |
tu Generalnego Pomocy Ofia- |
rom Wojny w Polsce. W latach
1920-21 pelni funkcj¢ ministra
rob6t publicznych zas od roku
1922 ministra spraw z
cznych. 9 XII 1922 wybrany
prezydentem glosami lewicy,
centrum i mniejszoéci narodo-
wych, co wywolalo ostre ataki
lony w Warszawie 6 XII 1922
przez skrajnego nacjonaliste |
E. Nie omsluego

NajwyzZsza budowla w dziejach Polski
Byl nia maszt liniowy Radia Warszawa stojacy w Konstanty-
nowie kolo Gabina (96 km od Warszawy), ktéry rungt 10 sierpnia

1991 roku podczas prac konserwacyjnych. Mierzyl 646,36 m wyso-
kosci. Wazyl 550 ton. Zaprojektowal go Jan Polak. Budowe zakon-
czono 18 lipca, a uruchomiono 22 lipca 1974 roku. Byt w swoim
czasie najwyzsza budowla $wiata.
Najuwyzszy budynek

Najwyzszym budynkiem w Polsce jest stojgcy w centrum War-
szawy Palac Kultury i Nauki. Wraz z iglica mierzy 231 m wysoko-
éci. Zbudowany zostal w latach 1952 - 55 wg projektu J. Rudniewa
jako prezent ZSRR dla narodu polskiego. Poczatkowo nosil imig
| Stalina.
i Marta Rudzka, absolwentka Wydziat Architektury Politechni-
ki Warszawskiej, jest autorka projekiu najwyzszego budynku $wia-
ta.’l‘rmnp%tld'lhwerbgdnenuai%pmterwymko@dn powsta-
nie na Manhattanie w Nowym Jorku. .-

MAZGORZA TA
Imig to wywodzi si¢ od lacif-

‘Maja wrecz za duio mtulc_]l
Chronia si¢ w tajemny Swiat “zna-
kéw” i przepowiedni. Nie powinny
przywiazywaé zbyt duzej wagi do
horoskopéw.

Maja wiele uroku, to “kobiety - dzieci”, ktére mezczyZni prag- |
ng ochraniaé. Sa inteligentne, lecz tak szybko moéwig i dzialaja, ze |
| zdarza im si¢ popelia¢ wielkie gafy. Maja-<laba pamieé, przez co |
| zapominajg o wielu rzeczach - poczynajac od parasola, a koriczzge |

na mezu! ; |

Gdy maja poczucie bezpieczeiistwa - s3 bardzo czule. Ich zdro- '

| wie jest troche chwiejne. W tych wahamach duza role odgrywa |
| stan psychiczny.

' Malgorzaty potrzebuja milodci i nie znosza samotnosci. kat- I

| wo ulegaja wplywom i dostosowuja swéj tryb Zycia do tych, ki6-
| rych kochaja. S3 bardzo przywiazane do rodziny i przyjaciét. Bywa,
ze odkladaja na pojutrze to co mialy zrobi¢ wczoraj. Lecz mimo
| to s3 one pelnymi magnetyzmu, uroczymi kobietami.
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Kiepska pamieé !I?

Dr Furst, kierownik nowo- niz réwnanie z jedng niewia-
jorskiej “dely pamigci ikon- domag.
centnc]l uwaza, ze czlowiek * Skoncentruj uwage na
jest w stanie poprawi¢ wlasng  osobie lub rzeczy, ktérg chcesz
pamigé. Przede wszystkim -  zapamietad i szukaj skojarzen,
trzeba si¢ jednak nauczy¢ kon-  ktére Ci ulatwia ich zapamie-
centracji. Jesli wigc chcesz, Zeby  tanie. |
Twoja pamieé shuzyla Ci lepiej, * Ufaj swojej pamigci,
‘ niz dotychczas: zmuszaj ja do stalej pracy. Nie
* Zdajsobie sprawe, DLA- postuguj sie kartka, gdy
CZEGO powiniene$ zapamie- idziesz na zakupy, ucz si¢ na

taé ten wlasnie dzief, czy pamiec wierszy, jeéli Ci tylko

B yxpaincoxux epusnax: darzenie. Pamigé nie lub na to pozwala, idac ulic
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Za tres¢ reklam i ogloszen redakcja nie ponosi
odpowiedzialnosci, nie zamoéwionych rekopiséw
nie zwraca i pozostawia za sobg prawo do skrétéw.

Materialy podpisane nie zawsze odpowiadaja
pogladom redakcji.
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